
BOSNALIJEK O.O. 

SKUPSTINA O RUSTY A 

Broj: 3118/20 

Datum: 07.07.2020. godine 

Na osnovu Ciana 57. Stav (1) taëka 5., Ciana 41. Stav (1) i (2), Ciana 42. Stav (3) i (4) i Ciana 
79. Stav (1) taëka j) vazeéeg Statuta Bosnalijeka d.d. (broj: 2830/2017 od 18.09.2017. godine) 
i Ciana 234. Stav (1) taëka e), u vezi sa odredbama Ciana 195. i Ciana 196. Stav (1) Zakona o 
privrednim drustvima (SI. Novine FBiH, br. 81115), Ponovno sazvana redovna godisnja 
Skupstina drustva Bosnalijek d.d., odrzana <lana 07.07.2020. godine, donijelaje: 

ODLUKU 

O RASPO REDU DO BITI I IS PLA TI DIVIDENDE 
OSTV ARENE PO GODISNJEM IZY JEST AJU O POS LO V ANJU DRUS TV A 

ZA 2019. GODINU 

Clan l. 

Dobit ostvarena po Godisnjern izvjestaju poslovanju Drustva za 2019. godinu u iznosu od 
13 .217 .202,00 KM ( slovima: trinaestmilionadvijestotinesedamnaestidvijestodvijei00/100) 
rasporeduje se na sljedeéi naëin: 

(a) Dio dobiti u iznosu od 5.332.235,33 
petmi li on atri stotinetridesetdvij ehilj adeidvij estotinetridesetpet 
didvidende dioniëarima, sto iznosi 0,59 KM po dionici; 

KM (slovima: 
33/100) za isplatu 

(b) Ostatak dobiti od 7.884.966,67 KM 
sedammilionaosamstotinaosamdesetcetirihiljadedevetstotinasezdesetsest 
unapredenje i dalji razvoj djelatnosti Drustva; 

Clan 2. 

(slovima: 
67/100) za 

Dividenda iz Ciana 1. ove Odluke bitée isplaéena dioniëarirna koji su na dan donosenja ove 
Odluke registrovani u svojstvu dioniëara Drustva kod Registra vrijednosnih papira u Federaciji 
BiH. 

Clan 3. 

Dioniëarima iz Ciana 2. ove Odluke dividenda ée se uplatiti na njihove bankovne raëune, o 
èernu su dioniëari duzni u pisanoj formi dostaviti Drustvu neophodne upute za isplatu dividende 
(broj raëuna i naziv banke), zajedno sa liënim/osobnim podacima i kopijom liëne isprave o 
identifikaciji dioniëara (fiziëkih lica/osoba). 

Clan 4. 

Dioniëari - pravni subjketi, pored podataka iz prethodnog ciana 3., duzni su i to: 
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I. Domaéi pravni subjekti duzni su dostaviti aktuelni izvod iz Sudskog registra izdat od 
strane nadleznog suda ne stariji od 3 (tri) mjeseca u originalu ili u kopiji ovjerenoj od 
strane nadleznog organa ili noatara; 

2. Strani pravni subjekti duzni su dostaviti aktuelni izvod / certifikat iz nadleznog Registra 
trgovaëkih drustava / kompanija domicilne drzave ne stariji od 3 (tri) mjeseca u 
originalu ili u kopiji ovjerenoj od strane notara / javnog biljeznika sa nadovjerom 
nadleznog organa domicilne drzave - Apostilom (,,Apostille·'); ako domcilna drzava 
nije potpisnik Haske konvenicje iz I 96 I. godine (Konvencija o ukidanju potrebe 
legalizacije stranih Javnih isprava, Hag 5. oktobra 1961. godine - eng The Hague 
Convention Abolishing the Requirement for Legalisation for Foreign Public 
Documents, the Apostille convention, ili skraéeno: ,,Apostille treaty") neophodno je da 
navedeni izvod / certifikat bude snabdeven potvrdom o legalizaciji izdatom od strane 
nadleznog drzavnog organa domicilne drzave u skladu sa relevantnom regulativom; 

3. Na zahtjev poslovnih banaka, preko kojih se dioniëarirna Drustva- pravnim subjektima 
vrsi isplata dividende na njihove transakcione raëune, pravni subjekti duzni su dostaviti 
odgovarajuéi dokaze o vlasniëkoj strukturi drustva / kompanije u originalu ili ovjerenoj 
kopiji u skladu sa odredbama iz prethodne alineje 2.; 

Clan 5. 

Drustvo ée isplatiti dividcndu u roku od 12 (dvanaest) mjeseci od dana prijerna polpunih pisanih 
informacija odnosno isprava predvidenih u ëlanu 3. i 4. ove Odluke. 

Clan 6. 

Obavjestenje o isplati dividende ée se objaviti u jednom dnevnom listu koji izlazi u Bosni i 
Hercegovini i na web strancima Drustva i Sarajevske berze (SASE), u roku od 5 radnih dana 
od dana donosenja ove Odluke. 

Clan 7. 

Odluka stupa na snagu danorn donoscnja, 
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